
AKTY PŘIJATÉ INSTITUCEMI ZŘÍZENÝMI MEZINÁRODNÍ 
DOHODOU

Pouze původní texty EHK OSN mají podle mezinárodního veřejného práva právní účinek. Je zapotřebí ověřit si status 
a datum vstupu tohoto předpisu v platnost v nejnovější verzi dokumentu EHK OSN o statusu TRANS/WP.29/343, který je 
k dispozici na internetové adrese: https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

Změny předpisu OSN č. 44 [2020/1223] – Jednotná ustanovení pro schvalování typu zádržných zařízení pro děti 
cestující v motorových vozidlech („dětské zádržné systémy“) [2021/1162] 

Změny předpisu č. 44 zveřejněného v Úř. věst. L 285 ze dne 1.9.2020

Doplněk 18 k sérii změn 04 – datum vstupu v platnost: 9. června 2021

Tento dokument slouží výhradně jako dokumentační nástroj. Rozhodné a právně závazné znění je: ECE/TRANS/WP.29/ 
2020/111.

Bod 6.1.3 se nahrazuje tímto:

„6.1.3. Dětský zádržný systém se musí připevnit ke konstrukci vozidla nebo ke konstrukci sedadla podle kategorie, do 
které patří.

Možné konfigurace ke schválení

Tabulka skupin/kategorií 

Skupina kategorie

Univerzální (1) Polouniverzální (2) Omezené Určité vozidlo

DZS DZS 
ISOFIX DZS DZS 

ISOFIX DZS DZS 
ISOFIX DZS DZS 

ISOFIX

0 Brašna na přenášení dítěte A (3) nepou
žije se

A (3) A (3) A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dozadu A (3) nepou
žije se

A (3) A (3) A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

0+ Směřující dozadu A (3) nepou
žije se

A (3) A (3) A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

I Směřující dozadu A (3) nepou
žije se

A (3) A (3) A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(integrální)

A (3) A (3) A (3) A (3) A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(neintegrální)

nepo
užije 

se

nepou
žije se

nepo
užije 

se

nepou
žije se

nepo
užije 

se

nepou
žije se

nepo
užije 

se

nepou
žije se

Směřující dopředu 
(neintegrální – viz bod 
6.1.12)

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

II Směřující dozadu A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(integrální)

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(neintegrální)

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)
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Skupina kategorie

Univerzální (1) Polouniverzální (2) Omezené Určité vozidlo

DZS DZS 
ISOFIX DZS DZS 

ISOFIX DZS DZS 
ISOFIX DZS DZS 

ISOFIX

III Směřující dozadu A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(integrální)

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

Směřující dopředu 
(neintegrální)

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) nepou
žije se

A (3) A (3)

kde:

DZS: dětský zádržný systém

A: použije se

NA: nepoužije se

(1) Univerzálním dětským zádržným systémem ISOFIX se rozumí dopředu směřující dětské zádržné systémy pro 
použití ve vozidlech, která jsou v určitých bodech vybavena systémem kotevních úchytů ISOFIX a kotevním 
úchytem pro horní upínání.

(2) Polouniverzálním dětským zádržným systémem ISOFIX se rozumí:

— dopředu směřující zádržné systémy s podpěrou nebo

— dozadu směřující zádržné systémy vybavené podpěrou nebo popruhem na horním upínání pro použití ve 
vozidlech, která jsou v určitých bodech vybavena systémem kotevních úchytů ISOFIX a případně kotevním 
úchytem pro horní upínání,

— nebo dozadu směřující dětské zádržné systémy, které jsou opřeny o přístrojovou desku, pro použití na 
předním sedadle spolujezdce vybaveném systémem kotevních úchytů ISOFIX

— nebo bočně směřující dětský zádržný systém ISOFIX případně vybavený antirotačním zařízením určený pro 
použití ve vozidlech, která jsou v určitých bodech vybavena systémem kotevních úchytů ISOFIX a případně 
kotevním úchytem pro horní upínání.

(3) Nová schválení a rozšíření se udělí v souladu s body 17.16 až 17.23.“

Bod 17.21 se nahrazuje tímto:

„17.21. Od 1. září 2023 se podle tohoto předpisu nesmí udělit žádná rozšíření pro dětské zádržné systémy jiné skupiny 
než skupiny 3.“

Vkládají se nové body 17.22 až 17.25, které znějí:

„17.22. Od 1. září 2021 nejsou smluvní strany uplatňující tento předpis povinny uznávat schválení typu podle tohoto 
předpisu, jež byla poprvé vydána po 1. září 2021.

17.23. Do 1. září 2023 musí smluvní strany, které uplatňují tento předpis, uznávat schválení typu vydaná podle série 
změn 04 tohoto předpisu, jež byla vydána před 1. zářím 2021.

17.24. Od 1. září 2023 nejsou smluvní strany uplatňující tento předpis povinny uznávat schválení typu vydaná podle 
tohoto předpisu.

17.25. Bez ohledu na body 17.22 a 17.24 musí smluvní strany, které uplatňují tento předpis, nadále uznávat schválení 
typu „zabudovaných“ dětských zádržných systémů určitého vozidla nebo dětských zádržných systémů 
„zabudovaných“ v určitých vozidlech, jež byla vydána podle série změn 04 tohoto předpisu.“
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